
SCARBOROUGH FAIR       (versión de Simon & Garfunkel)

Are you going to Scarborough Fair? ¿Vas a la feria de Scarborough? 
Parsley, sage, rosemary and thyme. Perejil, salvia, romero y tomillo. 
Remember me to one who lives there Dale recuerdos a alguien que vive allí, 
She once was a true love of mine. a aquella que una vez fue mi amor verdadero. 

Tell her to make me a cambric shirt. Dile que me haga una camisa de lino. 
Parsley, sage, rosemary and thyme. Perejil, salvia, romero y tomillo. 
Without no seams nor needlework Sin costuras ni finos bordados 
Then she'll be a true love of mine. y volverá a ser mi amor verdadero. 

Tell her to find me an acre of land. Pídele que me consiga un acre de tierra. 
Parsley, sage, rosemary and thyme. Perejil, salvia, romero y tomillo. 
Between the salt water and the sea-sand, Entre el agua salada y la arena de la playa, 
Then she'll be a true love of mine. y volverá a ser mi amor verdadero.

Tell her to reap it in a sickle of leather. Pídele que lo siegue con una hoz de cuero. 
Parsley, sage, rosemary and thyme. Perejil, salvia, romero y tomillo. 
And gather it all in a bunch of heather, Y que lo recoja con una cuerda de brezo, 
Then she'll be a true love of mine. y volverá a ser mi amor verdadero.

Are you going to Scarborough Fair? ¿Has estado en la feria de Scarborough? 
Parsley, sage, rosemary and thyme. Perejil, salvia, romero y tomillo. 
Remember me to one who lives there Dame noticias de alguien que vive allí 
She once was a true love of mine. de aquel que una vez fue mi amor verdadero. 

https://es.wikipedia.org/wiki/Acre_(unidad_de_superficie)

